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Tea eco-acteurs
de la Réserve de bioaphere
des gorges du Gardon

ILs reconnaissent
larichesse
exceptionnelle des
gorges du Gardon.

Ilsadaptent leurs pratiques
pour préserver lanatureet la
qualité de vie.

ILs partagent leur connaissance du
territoire et de ses richesses.

Ils partagent leurs compétences au sein du
réseau des éco-acteurs.

Ilss'engagent sur des actions concrétes, dans une
démarche d’amélioration continue.

Un territoire d'excellence

reconnu par U'UNESCO

7in oulalandm? territor
recognised by UNESCO v

Une terre de garrigues, de falaises, de cultures |

7l land of garrigues, cliffa and cullivalion

Les eaux claires du Gardon s'écoulent au coeur d'une biodiversité exceptionnelle
ol cohabitent l'Aigle de Bonelli, le castor d’Europe, I'Ophrys bécasse... Elles
subliment la beauté brute des paysages méditerranéens.

The cleanwater of the Gardon River runs through an area of exceptional biodiversity, where
the Bonelli’s Eagle, the European beaver and the Ophrys scolopax cohabit, exalting the
crude beauty of Mediterranean landscapes.

Un laboratoire du développement durable |

' 7l laboralory for sustainable development

Les 26 communes de la Réserve comptent prés de 180 000

habitants. Soutenir un développement économique et social
harmonieux et préserver le milieu naturel constituent des

enjeux majeurs

180 000 people live in the 26 municipalities of the Reserve.
Sustaining harmonious economic and social development while

preserving the natural environment is a major challenge for
the area.

Un territoire a découvrir |

 territory to be discovered
Avec ses paysages, ses activités de pleine
nature, ses produits délicieux, son
patrimoine unique la réserve de
biosphere des gorges du Gardon est
uneterred’accueil etd'hospitalité.
With its scenic landscapes, its outdoor
activities, its delicious products,
and its unique heritage, the Gorge
du Gardon biosphere reserve is

a welcoming and hospitable
area.
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{es éco-acteurs en 2020

iR fiégine et Jean-Denis Meric
\Gite rural du Mas de Gasc
Gite rural et agriculture biologique
0466810754

meric@masdegasc.com
www.masdegasc.com

Sylvie Cenatiempo

Hotel Restaurant Ta Belle Vie
Hétel-restaurant ***
0466378208
contact@suites-lbv.com
www.labellevie-hotel.com

hMarc Bremond

Tles Tigouriéres

Gite d'étape, gite rural, chambres
ettables d'hote

0466638989/0614125343
bremond.marcl@orange.fr
www.gitesainteanastasie.com

h'ﬂmw- Marie Pit

Tes Oliviers

Gite
0466270480/0688987156
anne-marie.pit@wanadoo.fr

— 1égende

' Hébergements

(‘ Découverte
; “* nature/ Culture a'ﬂndré YVincent
S -5‘ Produits locaux gﬂﬁmg}s
. A . 0466650328/0676588400
Economie sociale

af.vincentl@orange.fr

etsolidaire www.lemasdesvignesdions.fr

www.chambredhoteslesoliviers-94.webself.net

Accompagnateur d'activités
en pleine nature
0466033270
jmpro30190@gmail.com
www.20-outdoor.com

‘a'lg't'c Bernard

1L Cheming iques
Balades guidées

06 85488406
loic.bernard.rando@gmail.com
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Chemin Nature
Balades guidées
0673973155
malcolm.durot@laposte.net
www.chemin-nature.fr

‘a&nmamwl ‘Pedeneau
*==rEcurie Font Clarelte
Promenades attelées
062407 4262
emmanuel.pedeneau@orange.fr
www.ecuriefontclarette.com

Saint Dezery

www.facebook.com/cheminsmagiques/

L {u

ond

Location d'énes
0466269500/0629414214
aneshamboche@gmail.com
www.aneshamboche.com

Myriam et Hervé Cordilhac
{dne Rit

Ferme de découverte de l'dne et
d'activités en lien avec la nature
0466751999/0670410503
herve.cordilhac@orange.fr
www.laneritgard.com

©

‘Dominique Tacroiv

{es Chemins du Pont du Gard
Promenade attelées
0677488536

cheval@lescheminsdupontdugard.com

www.lescheminsdupontdugard.com

Collorgues

Location de canoé-kayak, paddle
géant et kits de via-ferrata
046622 8554
groupe@canoeletourbillon.com
www.canoeletourbillon.com

Location de canoé-kayak, vélos
et kits de via ferrata
0667114919
contact@natu-rando.com
www.natu-rando.com

Jardin botanique
0466223821
jardinmedievaluzes@gmail.com
www.jardinmedievaluzes.com

Viticulture bio et polyculture
0980729239
domainedemalaigue@yahoo.fr
www.domainedemalaigue.com

.3@ Catherine et Pascal Roger

Terres dUzés

Produits du terroir et huiles
essentielles bio

0679216431
terresduzes@orange.fr
www.facebook.com/terresduzes/

Biocoop Marguerittes
Dstribution de produits bio
0466814997
biocoopmarguerittes@gmail.com
www.biocoop-marguerittes.fr

af o i

0 des Rocques
Viticulture bio
0678715102
pelliquier.eric@orange.fr

www.facebook.com/tontonrastatouille
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Fabrication traditionnelle
d'huile d'olive

0466373489
contact.moulin@lepetitolivier.fr
www.moulin-cante-perdrix.fr

Thomas Mauvezin
Spiruline du Pont-Gard
Culture de spiruline
0681592129

thomas.mauvezin@laposte.net
spirulinedupontdugard.fr

.3@ Christophe et Eugénie Teclercq .3@ Yirginie Teaune

Ateliers d'Essences

Conseils et ateliers de fabrication de
produits naturels et aromathérapie
0660767129

virginie@leaune.net
www.ateliersdessences.fr

laurie Fauquier
flujardin de Chloris
Plantes aromatiques et médicinales

0625755149
lorie23@laposte.net

Régis Dufaud
Therbier des garrigues
Plantes aromatiques et médicinales
0768132008
herbierdesgarrigues@gmail.com
www.herbierdesgarrigues.com

‘ Jean-Marc Dumur ( flain et Béatrice Surelle ( Mélanie Houlliére &5 Frangois eboul .3@ Meryll et Cédric De Batz é"ﬁera-lieu le21
20 - Qutdoor *~""es dnes du mas bamboche Canoé le Tourbillon Domaine de Malaigue Moulin de Cante Perdrix Economie Sociale et Solidaire

0466030000
contact@le21-asso.fr
le21-asso.fr

é’ Université populaire

de ['Uzége
fllain Bozonnat
Education populaire
0466224702
contact@up-uzege.com
Www.up-uzege.com

é’ Jéréme Carcenac
Sud Maintenance Valorisation

Entretien de véhicules et gestion
de déchets
04.66.22.80.52/06.03.73.84.74
contact-smv@orange.fr

www.smvsas.fr
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Respectez le milieu
naturel:pas de
feu, pas de déchets,
restez sur les sentiers
balisés...

Respectez les
indications
réglementaires

figurant sur les
panneaux.

Evitez les heures chaudes

en garrigue et ayez
toujours de l'eau et un
couvre-chef.




